-
—
~

=
]

MASERATI

EXCELLENCE THROUGH PASSION

FORMULAIRE D'INSCRIPTIO! B 20000

DONNEES PERSONNELLES Faire parvenir le formulaire par fax au numéro 0039 0525/551140

=wom: | | L Terevom: |

soctieTé: | | | 0 1 1 11 1| || | DATE DE NAISSANCE : (JOUR/MoIs / ANNEE) / /

ANGLAIS : "] Moyen [] Bon ['] Trés Bon

apResse (Rue): | | o L L e

VILLE : ‘

pavs: | | [ L LD Dreeewone: || 0 DL D eaxe DD

IMPORTATEUR/CONCESSIONNAIRE: | | | | | | | [ 1 | | | | | permispeconpuren. | | | | | [ | ||

> VOITURE R
PERSONNELLE : o0 T oo LTI

SEULEMENT POUR LES .
CLIENTS MASERATI ; Modéle VIN

> COURS CHOISI

D MASTER DATE CHOISIE: D MASTER GT DATE CHOISIE: D MASTER GT DATE CHOISIE: D MASTER HP DATE CHOISIE:

ITALIAN [7129/30 Mai 1 DAY 114 Mai 2 DAYS (12324 Avil  [[121/22 uillet []12/13 Juin
IE-I){;ESIIIYELNECE ["] 617 Septembre [] 4 Juillet [[] 2324 Mai [] 11712 Septembre ["] 8/9 Octobre
[Z111/12 Octobre ["] 20 Septembre [7120/21 Juin ["] 24125 Octobre [] MASTER MC PATE cHoIsIE:

TROFEO L] 4 Mai

> Souhaitez-vous réserver le COURS AVEC > Vos invités qui ne participent
HEBERGEMENT illustré dans la brochure ? [Joul [INO pas au cours :

> MODALITES DE PAIEMENT :

1. Le paiement est demandé par virement bancaire au profit de Maserati S.p.a. en mettant comme cause du versement le sigle « MGT », le nom du participant
et la date du cours, sur la banque suivante :

INTESA SANPAOLO RETE SANPAOLO - Piazza San Carlo, 156 - Torino
SWIFT/BIC: BCITITMMB?77 - IBAN: 1T02 M 03069 01110 000003585070.

2. Pour confirmer I'inscription, au moins 45 jours avant la date du cours faire parvenir par fax a Maserati (0039 0525 551140) la photocopie du recu du
versement bancaire. Il est possible d'annuler I'inscription au cours jusqu'a 45 jours avant le début de celui-ci. En cas de renonciation apres ce délai, ou a défaut
d'annulation de votre part, apreés la réception de ce formulaire signé, Maserati aura le droit de garder I'argent versé pour I'inscription/facturer le prix total de
I'inscription.

Signature pour acceptation - - ... ... Date - .

Aux termes et pour les effets des articles 1341 et 1342 c.c,, s'ils sont applicables, j'approuve expressément I'alinéa 2 des « Modalités de paiement » ci-dessus.

Signature pour acceptation - - - - - - - Date - - - ..

PRIVACY

Nous vous prions de bien vouloir prendre connaissance des informations indiquées ci-dessous, et de donner votre accord concernant le traitement de vos données personnelles par Maserati S.p.A.
Apres avoir pris connaissance du présent avis, j'autorise le traitement de mes données a caractere personnel, selon les modalités et pour la réalisation des Bnalités susmentionnées, dont notamment celles citées au
point 1a, et 1b, y compris leur communication aux personnes déRnies ci-dessus et/ou leur transfert a |'étranger.

[7] J'accepte [7] Jerefuse

Aprés avoir pris connaissance du présent avis, j'autorise le traitement de mes données a caractére personnel, selon les modalités et pour la réalisation des Rnalités susmentionnées, en particulier, pour effectuer des
études de marché et des recherches statistiques, pour la transmission de communiqués d'information et de promotion, de matériel publicitaire et/ou d'offres de biens et services par courrier postal, Internet,
téléphone, e-mail, MMS, SMS. [] Vaccepte [] Je refuse

Signature _ . _




MASERATI

EXCELLENCE THROUGH PASSION

AVIS IMPORTANT EN MATIERE DE

ES A CARACTERE PERSONNEL

Conformément aux dispositions du Décret Législatif Italien n.196 du 30 juin 2003
(Code pour la protection des données a caractére personnel), nous vous informons
que les données a caractere personnel que vous avez volontairement fournies a la
société Maserati S.p.A. (ci-apres dénommeée également « la Société »), y compris
par I'entremise du réseau de vente, feront I'objet d'un traitement conforme non
seulement a la réglementation italienne et européenne régissant la protection des
données a caractere personnel mais également aux principes assurant le respect de

la confidentialité auquel la Société est attachée.

1. FINALITES DU TRAITEMENT

d'analyses statistiques et d'études de marché ; experts fournissant a divers titres une
assistance ala Société et plusspécifiquement dans lessecteurs juridique,
fiscal,comptable, de la sécurité sociale ou de I'organisation d'entreprise ; tout autre
tiers a qui il est nécessaire de communiquer expressément les données en vertu
d'une disposition légale. Dans les limites de la réglementation en vigueur, vos
données a caractére personnel peuvent étre transférées dans un pays tiers (faisant
partie ou non de I'Union Européenne) ou la société poursuit ses activités d'une

fagon ou d'une autre.

5. DIVULGATION DES DONNEES

Les données personnelles que vous fournissez 4 Maserati S.p.A. seront utilisées pour :

(a) organiser et réaliser des rencontres de démonstration ; (b) I'organisation et le
déroulement d'évenement et/ou de manifestations, aussi a caractere promotionnel ;
(c) la transmission de communiqués d'information et de promotion, aussi a
caractére commercial, de matériel publicitaire et/ou d'offres de biens et services par
courrier postal, Internet, téléphone, e-mail, MMS, SMS de I'lItalic ou de I'étranger
(y compris de Pays n'appartenant pas a 'Union Européenne) par Maserati S.p.A. ou
par tout autre personne physique ou morale entretenant des relations commerciales
avec Maserati S.p.A. et/ou avec des sociétés controlant celle-ci et/ou apparentées ;

(d) effectuer des études de marché et des recherches statistiques.

2. MODALITES DU TRAITEMENT

Le traitement de vos données a caractére personnel est effectué sur documents
papier ou encore en utilisant des instruments électroniques et/ou télématiques
selon des logiques s'inspirant directement des finalités susmentionnées et, dans tous

les cas, en veillant a la sécurité des données et au respect de leur confidentialité.

3. COMMUNICATION DEVOS DONNEES ET CONSEQUENCES DU
REFUS DE LES COMMUNIQUER

11 vous est loisible de communiquer ou non vos données a caractére personnel. Un
éventuel refus de votre part et/ou la communication d'informations inexactes
et/ou incomplétes peut empécher le bon déroulement de l'ensemble des activités
et/ou la fourniture des services pour lesquels la possession de vos données a

caractére personnel est nécessaire.

4. UTILISATION DES DONNEES

Au sein de la Société, vos données a caractere personnel peuvent étre portées a la
connaissance des actionnaires, des membres du conseil d'administration ou de tout
autre organe d'administration, des membres du colléege des commissaires aux
comptes, des réviseurs et des membres du personnel dans 'exercice de leurs
fonctions (plus particulierement, les employés de la Direction Commerciale et du
Marketing, du Service Assistance Technique de méme que les Responsables et les
gestionnaires du traitement des données a caractére personnel nommés par
Maserati S.p.A.). Le cas échéant, vos données a caractére personnel peuvent étre
communiquées a des tiers diment qualifiés qui fournissent 3 Maserati S.p.A. des
prestations ou des biens pour les finalités précitées, parmi lesquels figurent les
personnes et les sociétés qui assurent et/ou participent a la gestion et/ou a
I'entretien des sites Internet de Maserati S.p.A. et des instruments électroniques
et/outélématiques que cette société utilise.Toujours dansle cadre de
I'accomplissement des finalités susmentionnées, la Société peut également avoir
recours aux catégories suivantes de tiers susceptibles de prendre connaissance de
vos données a caractére personnel :sociétés contrélant Maserati S.p.A., sociétés
contrdlées et/ou apparentées ; concessionnaires, importateurs et tout autre sujet
faisant partie du réseau de vente Maserati (aussi bien en Italie qu'a I'étranger) ;
sujets diment qualifiés qui fournissent a la Société des prestations ou des biens
dans le cadre de I'organisation et le déroulement de démonstrations commerciales,
d'événements et/ou manifestations (parmi lesquels les banques,les compagnies
d'assurances, les fournisseurs et les sous-traitants), la transmission de communiqués

et/ou de matériel d'information, promotionnel et publicitaire,l'élaboration

Vos données a caractére personnel ne feront I'objet d'aucune divulgation a des tiers.

6. DROITS DE L'INTERESSE

En ce qui regarde les traitements susmentionnés,vous disposez des droits visés a
l'article 7 du Décret Législatif italien n.196 du 30 juin 2003 dont vous trouverez
ci-aprés les dispositions dans leur intégralité.

Décret Législatifn.196 du 30 juin 2003.art.7 - droit d'acceés aux données a
caractere personnel et autres droits.

1.La personne concernée a le droit d'étre informée sur I'existence ou non de
données a caractere personnel qui le concernent,méme si celles-ci ne sont pas
encore enregistrées, et a ce que ces données lui soient communiquées sous une
forme intelligible.

2.La personne concernée a le droit d'étre informée sur : a) l'origine des donnés a
caractére personnel ; b) les finalités et les modalités du traitement ; ¢) la logique qui
sous-tend le traitement effectué a l'aide d'instruments électroniques ;d) I'identité du
responsable du traitement,des gestionnaires et du représentant visé a I'article 5,
alinéa 2 ; ¢) les destinataires ou les catégories de destinataires auxquels les données a
caractére personnel peuvent étre communiquées ou qui peuvent en prendre
connaissance en raison de leur qualité de représentant désigné, sur le territoire de
I'Etat, de responsables ou de gestionnaires.

3.La personne concernée a le droit d'obtenir : a) la mise a jour, la rectification ou,
le cas échéant,]'ajout de données complémentaires ; b) l'effacement, la mise sous
forme anonyme ou le verrouillage des données dont le traitement n'est pas
conforme aux dispositions légales,y compris les données dont la conservation n'est
pas nécessaire au regard des motifs pour lesquels elles ont été collectées ou
ultérieurement traitées ; c) l'attestation que les opérations visées aux lettres a) et b)
ont été diment notifiées (y compris en ce qui concerne leur contenu) aux tiers
auxquels les données ont été communiquées ou divulguées,si cela ne s'avére pas
impossible ou ne suppose pas un effort disproportionné au regard du droit a
protéger.

4.La personne concernée a le droit de s'opposer,en tout ou en partie : a) pour des
raisons légitimes au traitement des données a caractere personnel le concernant,
méme si ces données sont utiles a la poursuite de l'objectif pour lequel elles ont été
récoltées ;b) au traitement des données a caractére personnel la concernant qui ont
été récoltées pour l'envoi de matériel publicitaire, la vente directe ou encore dans le

cadre d'études de marché ou de communications commerciales.

7.MAITRISE DES FICHIERS ET RESPONSABILITE DU TRAITEMENT

La société Maserati S.p.A. dont le siege social est sis 8 Modéne,Via Ciro Menotti
n.322,est le maitre des fichiers du traitement des données a caractére personnel. Le
responsable du traitement des données a caractére personnel pour le compte de la
Société est le Dott. Marco Armillei, domicilié, pour l'accomplissement de sa charge,
aupres du siege social de la Société. Toute demande d'information concernant les
données a caractere personnel qui sont traitées par la Société, y compris celles
relatives a I'exercice des droits susmentionnés, est a transmettre a cette derniére,par
courrier a l'adresse du siége social,par courriel en tapant faxprivacy@maserati.com
ouencore par faxaunuméro +390257760060.Laliste mise ajourdes
responsables, disponible aupres de la Société, peut étre consultée sur demande

spécifique formulée selon les modalités susmentionnées.




